30

” o
centimos

.

—sAceptarian en esta casa mis servicios como institutriz?
Con mucho gusto scinorital...
— VY cuantos niiios hay?

—Pues... (Yo solo!

Bibhotefad\adiendkide Espafna
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Varielé

REVISTA COMICA Y DE ESPECTACULOS

Redaccién y Administracién: Campomanes, 12
APARTADO DE CORREOS 8 032

Aparece los sabados «. 30 céntimos ejemplar
~> ~>» Ordenanza de Varieté, D. Canuto . e«

Madrid 17 de Diciembre de 1927 . Ndamero 3

4

Modelos de gacetillas
y anuncios

+*

Para aquellas Empresas que cultivan
lo poco que resta de pormogrdfico refu-
giado en el teatro, tnico aspecto de la
porunyru]’icz que parece ser que va por
bien camino de vida; para esas Empresas
voy a redactar y a ofrecer gratis, para
su réproduccion en diarios, carteleras,
bandas y cuantos medios de propaganda
emplean dichas Empresas para encerrar
al piiblico en algunos teatros, Por ejem-
plo:

“TEATRQ CELESTINA

El coliseo concurrido por lo mejor de
lo mejor, ;Exito descomunal! [Espec-
taculo sensual v escalofriante!

jExito de MusLo TENfAMOS CALLADO,
la revista mds alegre que se ha abata-
nado en los cuatro viltimos siglos! (Vaya
cantables aguindillados! Se repite to-
das las moches.

También es recomendable la redaccidn
de este anuncio, que pone en ridiculo a
todos los miisicos populares, pues se wve
el engaiio de los anuncios de las otras
Empresas:

“jdlto aqui! ;Si da wusted un paso
mds sin enterarse de este an-:mcio, €S Uus-
ted un carabao!

iExito de la revista muslera HUELGA
DE HORIZONTALES !

1El dinico éxito werdad del maestro
Vidrieras!

idcudan al teatro Celestinal

TerL6n Corto.
A

PRONTO
Las nenas de Pico. Estupendas
Postales a todo color.

Las més guapas mujeres del Uni-
verso.

Ultima hora.-Un crimen por una futesa

Luis Esteso, el popularisimo caricato de justa fama, mata
por una pipa al empresario del “Teatro del Embajador Eva-
risto”.

La falta de tiempo no nos permite dar mas que esta fotogra-
fia obtenida media hora antes de cometido €l crimen y que nos
ha sido cedida galantemente por un redactor del Miroir des ca-
nuts des majuelles. Apenas si hemos cruzado la palabra con el
gran Esteso mientras se lavaba las enrojecidas manos y le de-
cia a los impacientes guardias que habia matado por defender la
razém, y que no tuvieran prisa porque €l no pensaba sofocarse.

En este mes se pondra a la venta el ALMANAQUE DE LA ALEGRIA
(de la Biblioteca Artrakan), por Demetrio, Pic6, Mihura, Diaz-Anton,
Moliné, Belorcio, Prado, iLuengo y otros.

i Sencillamente estupendo, y una peseta nada mas!
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Por ¢l ojo de la cerradura

El temor alos serios

e e S e e

Un semanario acreditado publica
‘una, curiosa informacion que se
refiere a “Ramper”, el popular ex-
céntrico.

El periodista que la firma nos des-
cribe como se pinta el rostro el
formidable bufo, los “trucos™ que
proyecta, como vive, su aficion al
estudio; los rasgos mas salientes
de su psicologia...

Y, aprendemos que “Ramper”—
la encarnaciéon cabal de lo jocun-

e e e
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do—, es mis serio que un ajp,
poco dado a la broma y hasta un
poco misantropo desde su naci-
miento.

En realidad no es nuevo el caso.
La literatura esta llena de ejemplos
parecidos. El “clown” que llora
mientras hace reir, que sufre mien-
tras hace gozar, ha inspirado no-
velas, cuentos, dramas y comedias.
El contraste entre su vida de
“Fulano de Tal” y su actuacion
como payaso, es de emocion segura
a poco que se acierte al hacerla
patente.

“El hombre que recibe las bo-
fetadas™ tiene fuerza de topico e
inspira a todo al que toma la plu-
ma para ganarse unas pesetas con
SU prosa o Sus Versos.

——————

—¢ Es aqui en donde se arregla la cabeza la seiiora de Escupiderilla?
—Aqui es, en efecto, seiiorita. Pero ya hace siete dias que no viene,
—Pues no puede tardar, porque se ha descalabrado ayer en un choque de

automdviles

Dib. de Picé.
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A nosotros, del otro lado ya de
las fronteras—viejos para poetas y
gastados para la sensibilidad a flor
de piel—, el retrato de “Ramper”,
fllésofo, no nos invita al comenta-
rio. Es un ente vulgar. Lo cp4
rriente y moliente. A no ser como
es le encontrariamos el caso ex-
cepcional del hombre que responde
a su apariencia; del que es, en
suma, como aparenta Sser...

Pero al conjuro del retrato de
“Ramper” que traza el periodista,
vienen a nuestra mente otros ti-
pos curiosos de traza semejante
que no han merecido, todavia, el
honor de una mala “interview?”,
¥ que son igualmente ameritados...

“Ramper” es el hombre formal
que se goza en no serlo por una
vez al dia y con motivo justo: el
de encender la lumbre para que hier-
van los garbanzos...

Los que tengo presentes a esta
hora son aquellos en que el alma
de excéntrico se oculta tras muy
grave apariencia de la que no
prescinden ni de dia ni de noche,
ni por fas, ni por nefas...

La caracterizacion de estos su-
jetos es de lo mis dificil. Sin pin-
turas, sin apelar a peluquines, sin ®
ponerse otros trajes que los de uso
corriente, con solo el grave gesto
y el ampuloso hablar, circulan por
la pista del mundo haciendo ton-
terias que se reputan sabias ense-
flanzas...

A uno conoci yo gordiflppn |y
barbudo que usaba largos levito-
nes y sombrero de media copa y
le tuve durante largos meses por
Notario o por jefe de Negociado
en alguna oficina del Catastro. Se
aposentaba en el Café Colonial a
prima tarde, sin otra compafiia que
un perrito de lanas y buen golpe
de diarios de la extrema derecha,
y sus solas palabras eran para pe-
dir un té que iba sorbiendo lenta-
mente..

Hasta que cierto dia, otro de
su mismo pelaje, también ventri-
potente y obispal, le susurré al
oido—susurro de érgano catedra-
licio en las naved vacias—, un:
—“sMe invitaras, Pastora?...” que ®
fué todo un poema...

De entonces, soy escéptico, que
me rio de los serios y me echo a
sollozar con los tolilis.

Pero... 1qué estoy diciendo?...
:Qué seriedad me invade?... ;A
dénde vamos a parar?.. “;Ram-
per!...” ;He aqui el modelo!... Y
el que dijere lo contrario, miente...

Leopoldo Bejarano.



UN PASEO, por Mihura

ey
Vot

—En vista de que hoy has sido bue-
no v no has pegado a tw hermanito, te
llevaré a dar un paseco.

—Primero iremos a los Cuatro “a-
minos andando para que te de el aire.

—Ahora entraremos aqui para que
veas wun partido de fitbol.

—Ahora un
Hevara al café...

taygi de crarenta nos

—V estards un rato en-la tertulia de
Mis amigos.

—Ahora espera ahi un poquito hasta
que yo compre unos libros...

MIHURQO.

—Y los llevards ti a casa como si
fueses un hombrecito,

—Y 9ya lo sabes, siempre que séas
bueno y no pegues a tu hermanito da-
remos un paseo igual...
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LOS AUTORES
EN CALZONCILLOS

> ——

Ser grande hombre esta sujeto
a toda suerte de complicaciones,
partiendo del “sablazo” vulgar ¥
aterrizar en la intervit. Todo ciu-
dadano es duefio de su albedrio, a
excepcion del grande hombre. El
ultimo de los reporteros puede apo-
derarse de todo grande hombre,
con la misma irresponsable tran-
quilidad que puede apoderarse de
un palillo en cualquier “bar”.

Necesito decir todo esto para
justificarme.

Porque yo he leido lo que hace
Serafin Adame con los autores
“antes” del estreno; conozco las
impresiones, llenas de interés y de
audacia, que Gerardo Ribas saca de
los autores “durante” el estreno. Y
las bravas declaraciones que Jua-
nito Olmedilla arranca a los ge-
nios “después” del parto. Y yo
quiero “cargarme” a estos tres es-
timadisimos y admiradisimos cama-
radas, refiriendo desde “Varieté”
las complicaciones de un autor
desde que abre los ojos a la luz
del dia, en cuya noche ofrecer
su obra a la sancién popular.

Quiero contar sus primeros pen-
samientos, sus incidentes, sus com-
promisos, sus miedos, sus vacila-
ciones. Tengo que situarme junto

a su lecho antes de que abra los

ojos. Es un sacrificio que brindo
a los lectores de “Varieté”. Y le
realizaré agotando todos mis es-
fuerzos, los cuales han de culmi-
nar cuando sea objeto de mis im-
presiones Pilar Millin Astray, la
sainetera aplaudidisima.

Y no credis que me detendré en
los autores. jNo y mil veintitrés
veces no! Cuando los autores se
me acaben, me apoderaré de los
artistas. Del lecho de Emilio Sa-
gi-Barba, saltaré a la cama de Lau-
ra Pinillos; de aqui al catre de
Moncayo o a la “piltra” donde
Bretafio acude a dormir de vez en
cuando.

Y no se me escapari nada: ni
el menor detalle. Desde el punto
en el calcetin a la descripcion del
desayuno. Desde la llamada tele-
fonica a la incoherencia emocio-
nal. Lo contaré todo. Me gusta
dar la cara antes de la lucha y,

V A4 R

por eso publico este exordio. Se
avecinan varios estrenos de Pas-
cuas. Arniches, Merino, Antoiiito
Paso, el maestro Lecuona y el
maestro Mira, hacen sus prepara-
tivos. Apuntaré sus nombres en
sendos papelitos, los:echaré en un
sombrero y haré que la mano ino-
cente de una vicetiple de Pavén
extraiga uno de ellos. Y de ésel
seran las impresiones que en el
proximo nimero- de “Varieté” os
referird, convenientemente ilustra-
das para que no dudéis de su ve-
racidad.

A i SRR -

Y juro que Ribas, Adame y Ol-
medilla, movidos por la mas re-
pugnante de las envidias, se de-
dicardn a la autofagia.

Y “Varieté” alcanzarid una tira-
da insospechable. Y mis emolu-
mentos ascenderin a fabulosas su-
mas. Y se me disputaran las mu-
jeres. V... .

No dejen ustedes de comprar el
proximo niimero de “Varieté”.

i Va a ser un numero cafion! Pa-
labra.

Francisco Ramos de Castro.

El bohemio.—Apetezco una
de judias.

después.

4
F
o /
/,4:(///‘-
| Z X
D
J :'

VALOR TEMERARIO, por D, M. G.

El tasquero—;Quedra usté antes las judias?
El bohemio (suspirando).—Si... la chuleta me la va a dar

pME

!

chuleta gronde y una racidn

ESPANA Y MARRUECOS ESPANOL

Precio de suscripcién de VARIETE

AMERICA Y PORTUGAL EXTRANJERO
Semestre ... 8 pts. Semestre ...... 10 pts. Se_mestrc v T4 phs:
AN Ofiass cavreagurmnsate o TAS S S ATOE L S 161 ots. CADOL iirveves 22 pts.

LOS PAGOS SON ADELANTADOS
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EL7CONE ELTCHTOTDE

——

ZAPULLARIS

Ministro de Estado que se opone a la

subida al trono del principe Chapuza-

ris, porque sabe que el citado principe

le va a dar dos palds en cuanto em-
puiie ¢l cetro.

EL PRINCIPE CHAPUZARIS

Que le ha escrito tres continentales al Mi-

nistro de la Guerra, Minflateras, para con-

ceértar su ayuda en cincuenta pesetas, aunque

el Ministro dice que no rebaja nada de los
once duros.

ANAPAPASTRIAS

Presidente del Consejo de Ministros, que

se juega dos pesetas con el que sea, a que

no reinari en Simiaris el principe Chapu-

zaris, al que odia, porque de pequefio
el principe, le pisaba los callos,

FOLLON INMINENTE
Las luchas politicas de los parti-
dos chupantes de Simiaris, van a
levantar una polvareda de tortas,
que se”va a oscurecer el firma-
mento. Publicamos los reiratos de
los principales personajes de este
fregado, para los cuales, la pazs
mundial es un bote del acredita-
do alimento infantil. Aforunada-
mente, para cuando se arme el fo-
llon, ya se habrd efectuado el des-
arme de todas las naciones; pero...
por s1 acaso, recomendamos a
nuestros lectores que compren na-

vieras g como estén,

*
L 2
L 2
;
p
4

STMTARLS

MINFLATERAS

Ministro de la Guerra de Simiaris, que le

ha pedido once duros al principe Cha-

puzaris, por elevarle al trono, anadiéndo-

le, que si no le da los once duros, que se
eleve con una griua.

LA PRINCESA TAPONARIS

Que ha manifestado a nuestro redactor, que

estd dispuesta a irse al Paraje (su posesion

de Atontalmadis), si es ella el obsticulo que

impide subir al trono a su augusto esposo,
el principe Chapuzaris.

Para revolcarse de risa. Para que el optimismo os acaricie con su sonrisa luminosa (; Vaya cursilerial). P

+
L
*

*
*
L
4

ara

contemplar los mejores dibujos de Demetrio y Pic. Para carcajear con Mihura, Diaz-Antén y el jocundo

Incérdiez. Para que vuestro higado se convierta en un ramillete de alelies, comprad el ALMANAQUE DE

LA ALEGRIA (de'la Biblioteca Astrakin) que se pondri a la venta en este mes. Una peseta.

B g el gl e P
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LA PRIMERA HUIDA,

La obligacién contraida de relatarles
a los elegantes lectores de VARIETE
mis impresiones acerca del caracter de
las mujeres de diversos paises, hizo que
me casara con una argentina, morena
y sentimental, en un rancho de la pro-
vincia ‘de Montevideo.

La mujer argentina es suave y tier-
na como medio kilo de carne de nona-
to y vo a Esthercita le queria mucho.
Ella me pagaba con la misma moneda

I~

v fuimos dichosos diez y siete dias y
una hermosa manana de primavera.
Pero al dia diez y ocho, ella fué a
Buenos Aires a comprarse un sostén
y unas pastillas de clorato, y alli co-
nocié a un compadrito macarra con el
que se queddé a vivir,
Yo, entonces, me acordé que la mu-
- jer argentina se escapa con bastante
frecuencia de su hogar, y como no tenia
caballo a quien contarle mis penas, me
compré uno, por treinta duros, bastante
viejo y algo tuberculoso, pero que me
servia divinamente para lo que yo le
necesitaba. Esto es, para abrazarme a
su cabeza todos los dias, de tres a cin-
co, ¥ decirle, mientras derramaba cua-
trocientas cinco lagrimas por minuto:
“i{Se nos ha escapado la china!”
Ahora, que con tantas lagrimas, el

7§ E 3 E

BRCERNTENA.

Su sentimentalismo.—Sus tangos.—Sus

escapatorias—Sus amores—Su vuelta

al redil.—El maldito “cabaret”.—; Vaya
pericon!

noble penco cogié un reuma articular,
que @ los tres dias-:tuve que abrir
un hoyo en el rancho y enterrarle,

Y en vista de este percance deshice
mi hacienda y me fui a vivir a un con-
ventillo de Montevideo donde me com-
pré una guitarra y donde me pasaba
catorce horas al dia cantando un tan-
go que empezaba asi:

“Te fuistes de mi lado
china boba... etc... etc...

Cuando estuve asi dos afios y tres
dias subié una comisién de vecinos de
la casa a decirme que por mi santa
madre hiciese el favor de callarme,
porque les habia levantado una jaqueca
cronica, que les habia hecho polvo para
toda la vida. Yo les dije que callarme
era de todo punto imposible, pues se
me habia escapado la china con un ma-
levo, ¥ que cuando a un hombre honrado
se le escapa la china con un malevo no
hay mas remedio que pasarse todo el
dia cantando tangos.

Ellos comprendieron que efectivamente
esto era lo razonable, ¥ se callaron tris-
tes y desalentados.

Uno timidamente, dijo*

—: Y ha probado usted a llorar abra-
zado a 'la cabeza de un noble caballo
bayo? Esto también se suele hacer mu-
cho en estos casos, y a nosotros no nos
molestara tanto.

—ILo he hecho ya y se me murid, el
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caballo a los dos dias, de resultas de la
humedad.

—i Caramba, qué contrariedad! ;Y em-
borracharse para olvidar? ;Lo ha hecho
usted? Esto también se lleva mucho.

—No. Eso no lo he hecho porque a mi
el vino me sienta peor que un traje de
levita. Eso lo haré en tltimo caso.

Pero, el que parecia mas inteligente,
dijo de pronto:

—No obstante, esto puede tener un
arreglo Si la china, arrepentida volviese
al conventillo, usted no tendria que can-
tar mas tangos. Su compromiso termi-
naba desde ese momento,

—Si, es verdad—dije yo—. En ese ca-
so sOlo cantaria un bonito estribillo final
y cesarian mis monoétonas canciones. Es
lo indicado en el articulo 112 del Regla-
mento de H. A. Y. R. B. P. Ch. B. (1).

Y entonces la Comisién de vecinos
neuralgicos, muy satisfecha, prometié
buscar y fraerme a mi china hoba.

Yo, segui cantando tangos mientras
tanto.

Y derramando ligrimas...

Y tomando mate...

iOh, como sufril...

EN EL MALDITO “CABARET”

Pero los esfuerzos de la Comision
fueron inftiles, como las operaciones

quirtirgicas en caso de muerte por as-
fixia, porque la mujer argentina se ha-
bia metido de tanguista en un ‘“caba-
ret”, que es donde se suelen meter to-
das las mujeres argentinas que se es-
.capan con un compadrito buen mozo.

Y entonces yo me fui al “cabaret”

donde ella actuaba a emborracharme con
*pipermint”. )

i Era mi obligacién, caballeros!
Repugnanie escena de “cabaret” bo-
naerense auténtico.

Yo (sentado junto a una mesa y con
un gesto asqueroso de escepticismo) —
i Mozo, traige otra copa!

Marcor (joven tanguista de Rosario
de Santa Fe, acercindose a mi mesa).—
:Me convidas, che?

Yo (con sonrisa sarcdstica)—Bebé lo
que queras y contame tu historia,

Marcotr (pidiendo al mozo una chule-

(1) Hombres argentinos y roméinti-
cos burlados por chinas bobas.
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ta de ternera y medio kilo de patatas
para llevar). .Yo era_ una pobre provin-
cianita que vine un dia pa la siudad...

Yo (tirdndela una botells de cham-
paiia a la cabesa y despeindndome ho-
rrorosamente). jMandate mudar! jEso
es mas viejo que una corbata de Wey-
ler! ;Mis alcohol!

(Margot se¢ va llorando a una Poli-
clinica v wiene Charo, que e¢s tanguista
g huérfana de padre.)
© CuARO (acariciandome maternalmente
y pidiendo al mozo una langosta con
mayonesa). ;No bebas, che! ;le per-
judica!

Yo (pegindole una patada en un so-
baco).—i Bebo pa olvidar! ;Dejame no
mas! (Toma mate!

Cuaro—i Vaya gringo!

Yo.—; Qué percanta!

CraAro.—; No me seas otario!

Yo—i La pollera!

Cuaro—j Qué esperansal

(Sigue este didlogo dos horas.)

Yo (wiendo de pronto a Esthercita
que estd bailando un tango con un se-
sor delgaducho, vy palideciendo intensa-
mente) —i Mi padre!

_Es-rm-:ncrm (viéndome también). —
+Ohl...

Yo (vendo hacia ella y clavindole un
estilete en los riniones).—; Muere, china
boba !

EsTHERCITA (herida levemente, porque
usaba corsé-faja)—;i Volveré contigo y
seremos felices! Yo te quiero atin. Yo
soy una mujer argentina muy sentimen-
tal,

Coro DE MACARRAS —i Qué drama, che!

CCRO DE TANGUISTAS ANEMICAS,—j Po-
bre malevo !

Yo (tristemente) —; Me has hecho be-

ber para olvidar!
L EL CAMARERO (acercindose a mi oido),
Pues a mi me debe usted cien pesetas, y
como haya olvidado también esto, le voy
4 poner un ojo como un portamantas.

Yo (silbando La monteria, para disi-
mular), — ;Viva la farra! ;Esthercita
vuelve conmigo! ; Soy feliz como si me
hubiesen pagado el “Metro” !

Coro pE MacArras—i Viva la farra!l

Coro DE TANGUISTAS DESNUTRIDAS.—
i Bailemos todos el pericon argentino !

(Todos bailan el pericén argentino,
ney contentos. Esto pasa mucho en Bue-
nos Aires.)

EN EL RANCHO

Y volvimos nuevamente juntos al ran-
cho.

La mujer argentina es amorosa ¥ sen-
timental ¥ nos amamos como en la pa-
sada luna de miel,

Fuimos {felices durante catorce dias.

Pero una tarde de otofio ella fué a
.Muntevidec, a echar una carta para el
terior, y se quedd alli con otro indi-
viduo.

Yo me volvi a comprar un caballo
—esta vez de cartén, que resulta mais
econémico—y lloré abrazado a él,

También compré un bonito repertorio

E T E
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de tangos, que canté con lagrimas en
los ojos durante un afio y pico.

Y cuando se mudaron todos los veci-
nos de la casa, ella volvié con un nifio
en los brazos, diciéndome que la per-
donara.

Yo la perdoné y fuimos muy felices
otros quince dias, hasta que se volvié a
escapar, dejandose olvidado el nifio, cosa
no me hizo ninguna gracia.

Y ahora me he venido a Espafia, y
aqui estoy tocando el bandonedn en com-
paiiia de otros ocho individuos, cuyas
mujeres también se les escaparomn.

Todos estamos muy tristes y muy pa-
lidos, y las sefioritas de diez y nueve
afios que nos ven, creyendo que es que
sufrimos de amor, se nos dan muy bien

y nos escriben cartas con frases de ca-
riflo ¥ con faltas de ortografia.

Pero la causa de la palidez no es esta.
Es que todo el publico cree que somos
argentinos auténticos, y tenemos un mie-
do horroroso al pensar lo que puede
ocurrirnos el dia que se enteren que la
mayoria somos de Torrejon de Ardoz.

x K %

1 Oh, la mujer argentina!l

i Eres bella v candorosa!

i Lo linico que os pasa es que 0s .es-
capais mas que el gas!

Pero por lo demds, jsois exquisitas
como las pastillas de café con lechel...

MiGuEL SaxTos.

({lustraciones de MIHURA.)

0
'l

b

SID
La nueva rica—Cueste lo que cueste, quiero que me haga
' usted una miniatura de este lamaiio, Dib. de Anguita.
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Compren el ALMANAQUE:
DE LAALEGRIA dwusb-

blioteca Astrakan) que se pondia a la venta en el
corriente mes (una peseta)
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La cartera perdida
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ILUSION Y
REALIDAD

Y me dijo aquel hombre:

“Yo, sefior, fui feliz mientras ju-
gué a la loteria y perdi. Todas mis
desgracias, en cambio, comenzaron
cuando, porque asi lo quisieron los
hados, me correspondieron mil qui-
nientas pesetas en un sorteo de Na-
wvidad. Hace ya de esto algunos afios
Y, sin embargo, todavia no se ha

Por FEnciso

ENCI3D

. —iCGo mas prisa
tiene lmas despacio

—Sefiorito; que no deje de ver a la

: —Tal vez la rubita
portera, que tiene un recao fa usté.

—iPues, s acaso me —; En fin, sea la que (La portera).—De modo que es
de ayer que habra ha-

espera la morena del sea, me encuentra hoy wusté el que escupe fos los dias en la

anda | blado con la portera... otro dia, me va a en- optimistal... escaleral...
borrado de mi mente aquel recuerdo. contrar elegantisimo ...
Ni se borrara mientras viva. Juga- L e E
bamps el nimero—el 1780z—en Ja VT ey T L et Sttt e s e T TR e e e Sty gy e
oficina. El dia del reparto, jqué hol-

gorio se armd en los despachos! Sa-
limos de la oficina ya de noche. Y, a
poco, mos despediamos con grandes
abrazos, cada cual caming de sus de-
seos. Llegué a mi casa. Mi mujer me
esperaba—cosa inaudita en ella—con
los brazos abiertos. Recibiéme sobre
su amplio seno, contra el cual reboté
dos o tres veces, restregéme la nariz
chata contra ambas mejillas y, al fin,
soltandome, me dijo:

—iA verlos!...

Se referia—ya lo habri compren-
dido usted—a los billetes de banco.
¢A qué otra cosa podia referirse?
Hacia (ya mucho tiempo que no me
pedia que le ensefiase nada. Yo, com-
pladiente, me eché mano al bolsillo;
pero, de pronto, me puse pilido, me
doblé sobre el vientre y hube de sen-
tarme en una silla.

—2 Qué te pasa?—me preguntd mi
mujer.

Palpéme ahincadamente por todas
partes y sali corriendo sin contestai-
9
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le. La escalera de la casa estaba mal
alumbrada. Encendi una, dos tres ce-
rillas, fijos los ojos en los desgasta-
dos peldanios. Interrogéme una ve-

, cina, de la que no vi mas que unas

gruesas piernas.

—i;Se le ha caido a usted algu-
na cosa?

Tampoco le respondi. Me lancé a
la calle. Desanduve lo andadn poco
antes, desparramando la vista a uno
y otro lado y, al fin, encontréme de
nuevo en la oficina. El ordenanza ex-
clamé al verme:

—: Usted aqui otra vez?

Registré anhelosamente los cajo-
nes de mi mesa, miré por encima las
de los compafieros, busqué y rebus-
qué por todos los rincones y luego,
descaecido ¢l aspecto, sin despedir-
me siquiera del ordenanza, vime de
nuevo en medio del arroyo.

Vagué sin rumbo fijo durante un
buen rato. Mi cabeza era un volein:
sentia en la garganta una cosa que
me ahogaba; el corazén me latia des-

Ella—;Pero si ese conejo esté guisado!
El—; 4si le oi decir cuando salia de Ia madriguara: “; M traen frito!”

Dib. de Fer.

compasadamente en el pecho. De vez
en vez, de un modo ajeno a mi vo-
luntad, palpabame reiteradamente los
bolsillos. Una extrafia picazén, un
hormiguillo invencible me recorria
todo el cuerpo. De sibito, halleme
frente a una ventanilla dentro de la
cual, bajo una lampara eléctrica, re-
ververaba la calva aplopética de un
buen sefior. ;Cémo habia llegado has-
ta alli? Lo ignoro todavia. Era la
administracién de un periédico.

—: Qué desea usted P—me dijo el
calvo.

—Deseo poner un anuncio—, le
contesté_ con una voz blanca, timida,
que casi no era mia.

—Usted dira entonces...

—Escriba usted: “Cartera perdida
entre Infantas y Génova, por Pe-
layo, con dinero y documentos, Gra-
tificacion espléndida a quien la de-
vuelva. Génova, 32, sefior Iriarte.”

Pagué el anuncio. Llegué a mi ca-
sa como un sonambulo. Sin cenar,
sin fumarme un cigarrillo, me zam-
bulli en la cama. Tengo una leve sos-
pecha de que mi mujer me llamé
idiota varias veces. La dejé. ;Qué
iba a hacerle? Después de todo, era
la primera vez que me lo llamaba con
algiin motivo...

Al dia siguiente no sali de casa.
Estuve toda la mafiana esperando por
si_ el anuncio surtia efecto. Al atar-
decer, mi mujer, que no habia de-
jado de zaherirme durante todo el
tiempo, sentdse frente a mi en el co-
medor. Fingia coser, pero no hacia
mas que refunfufiar y mirarme con
ojos bizcos. El periédico, donde se
insertaba mi anuncio, vacia extendi-
do sobre la mesa. Mi mujer salté de
pronto:

—ii Qué! ;Esperas atin?

—Espero—le contesté sombrio,

—Pues esperaris como hasta aho-
ra, en balde. Ya veris como no con-
sigues nada con el anuncio, : Pien-

g

sas acaso que la gente.es tonta?...
Ponte ti1 en el caso de quien se haya
encontrado la cartera. Ves luego un
anuncio en el periodico. Gratificaran
al que devuelva las mil quinientas
pesetas. “Bah! Por muchas pesetas
que den de gratificacion, no llegaran
a las mil quinientas. Serdn veinticin-
co, cincuenta, cien pesetas”... Esto
resuelves en tu cerebro. Voy a con-
cederte que todavia vaciles un poco.
El final, sin embargo, es que te que-
das con el hallazgo. Y nada mas.

—; Mujer !—repliqué—. Seria" en-
tonces un ladrén. Yo te aseguro...

—No me asegures nada. Conozco
de sobra a la gente.

—De manera que la honradez...

—La honradez es un mito.

Sond en esto el timbre de la puer-
ta. Mi mujer salié. Oi en el recibi-
miento una voz desconocida, que pre-
guntaba por el sefior Iriarte. Me dib
un vuelco el corazon. A los pocos se-
gundos, yo y mi mujer, ya en mi
despacho, escuchabamos de labios de
aquel hombre:

—Vengo con motivo del amumcio. ..

Nos sentamos los tres. Erase un
hombrecillo caribobo, enlutado, de ti-
po sacristanesco. Tenia los ojos ver-
dosos y la boca sutil. Habld pausada-
mente con una vocecilla feble. La no-
che anterior, seglin mos referia, en-
tre siete y siete  media, como pasa-
ra por la calle de Pelayo, hallése po-
co antes de llegar a Fernando VI,
una cartera.

—ILa de usted, sin duda, sefior
Iriarte—afirmé—. Me la guardé en el
bolsillo y no la miré hasta que me
vi en casa. Debo confesarle que mi
primer . impulso fué guardirmela.
Tengo cuatro thijos, gano un sueldo
modestisimo y asi aquellas pesetas
me venian que ni de molde. Sin em-
bargo, sefior Iriarte, tras de una en-
conada lucha, vencié mi honradez.
A cada uno lo suyo. Aqui tiene us-
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ted su cartera intacta, con sus do-
cumentos, con sus dos mil pesetas...

Cogi la cartera que me tendia aquel
hombre y la examiné. ;Claro! No era
la mia. ;Cémo iba a ser la mia te-
niendo dos mil pesetas? Debia per-
tenecer, sin dlﬁ. a otro sefior Iriar-
te, tan perdiddso como yo. Dispo-
niame a devolvérsela, lleno de una
decepcionada amargura. Contemplé a
mi mujer. Esta, que adivinaba mis
propositos, fulminibame con la mi-
rada. Mientras elogiaba a nuestro vi-
sitante de modo ditirambico, no apar-
taba sus ojos de mi, diciéndome con
ellos: “jQuédate con ella, imbécil!
La conciencia para ti es un lujo.”
Yo sostuve una breve (v violenta lu-
cha en mi interior. Pero, al fin, pu-
do mas mi codicia. Guardé, pues, par-
simoniosamente la cartera en mi bol-
sillo. Abri uno de los cajones de mi
mesa y saqué de él un billete de cien
pesetas: la gratificacion prometida.

El hombre fingié6 no querer acep-
tarlo. A mi mujer—cosa maravillo-
sa—, pareciole mezquina la gratifi-
cacién.

—Dale doscientas pesetas, hombre
—intervino muy melosa—. Recuerda
que tiene cuatro hijos...

Tras de muchos y nuevos ruegos,
tomo el hombre los billetes y se mar-
chd haciéndonos mil corteses zale-
mas. Cuando nos vimos solos, yo,
un tanto amargado, dije a mi mu-
jer:

—i:Te has convencido ya? ;Ves
como atn quedan personas decentes
en el mundo?

—~Quedan bobos, que no es lo mis-
mo. ; Viste la cara de infeliz que te-
nia ese cuitado?...

Otra vez me aherrojé6 mi mujer
entre sus brazos; otra vez me hizo
rebotar contra su seno; otra vez me
refregd la nariz roma contra mis
mejillas... { Mi mujer!... ;Qué cari-
flosa era en ciertos momentos ...

A la tarde siguiente, tomamos un
taxi y fuimos de compras a un al-
macén. Mi mujer fué pidiendo cosas
sin hartarse nunca. j Tenia ta] ham-
bre de ir de tiendas! Llego la hor_a
de pagar. Saqué, mup orondo, un bi-
llete de los grandes. El dependiente
volvié a poco y me dijo:

—Tenga la bondad de esperar un
instante, mientras cambian, porque
no hay cambio en la caja.

iEsperamos. Al cabo de un rato, se
me acerco un hombre de aspecto gra-
ve.

—Lo siento mucho, caballero—me
dijo—. Pero usted y esta sefiora ha-
brin de acompafiarme a la Comisa-
ria.

—;Como?... ;Qué quiere decir es-
to?...—exclamé a voces.

—{Conviene que no arme usted es-
candalo, ni se resista, soy policia. El
billete que ha dado usted es falso de
toda falsedad...

Confusos, anonadados, mi mujer y
vo hubimos de resignarnos y acom-
pafiarlo ante el comisario... ;Ah!..;
;Maldita loterial... {El tocarme fué
comienzo de todas mis malaventu-
ras!... Si, sefior; de todas... Si tu-
viera usted tiempo le contaria...”

Desgraciadamente, \o no tenia
tiempo disponible. Asi, pues, aquel
hombre no pudo contarme nada mas.
Ni hacia falta tampoco... ;Para
qué?...

Josk A. Lugxco.




LOS SUENOS

Signus vulgaris sornarun
populo,

(Cavyo FrAcipo antes de
caer con tercianas.)

Para los hombres de ciencia co-
mo vo, resulta una biberonada eso
del misterioso y poético significado
que algunos seres faltos de estu-
dios y faltos de peso, encuentran
en los suefios, 0 sea en esos mo-
mentos en que roncamos incons-
cientes, mientras que la asquero-
sa materia sigue impertérrita y un
poco escarciada su cronométrica
funciébn por la noche; esa funcién
que, por regla general, empieza
a la una de la madrugada.

En los suefios y, especialmente,
en las pesadillas, hay que buscar
sus significados en los intestinos
del durmiente, mas que en supers-
ticiosas creencias indignas de to-
da persona que haya tomado *“helao
mantecao” un par de veces. La
poesia y la supersticion, todo lo
pringan y ensombrecen, convirtien-
do una descomposicién de tripas
en un fatal presagio de proxima
defuncion del sereno de la barria-
da. El ver en suefios ocho o diez
piojos tamafios como alpargatas,
dice el vulgo que es nuncio de
abundancia monetaria.

Hay quien suefia con que tiene
corteza en los pies y no hay tal
suefio, es la realidad palpable. Ese
individuo se da un hervor en los
manchegos y no vuelve a sen-
tir la menor molestia en lo quel
reposa. Créanme ustedes.

Los reflejos criniceos que imul-
fitan suprarredales en el fistugo de
las membranas (vibraciones del fra-
sigo cervical derecho), no son mas
ni menos que consecuencias de las
altas presiones que ejercen sobre
el higadillo y las mollejas las ex-
pansiones de los gases que acaban
por herir de mala manera a las
células cerebrales de la cabeza, oca-
sionando el fenémeno de las ima-
genes que se forja el sistema ner-
vioso.

Por ejemplo: Usted para cenar

I E 2 E

£ Vargas.

~

se hincha de judias del Barco;
pues aquella noche suefia usted
con un concurso de globos o con
el auténtico “simoun” del desierto;
segiin le coga el cuerpo; y no -es
mas que eso; las vibraciones del
cucasiano al volatilizar el cortiputo.

Otro ejemplo mollar: Suefia us-
tud que acomete a cuatro sinver-
giienzas que le quieren despojar
de las tarjetas de visita. Los cua-
tro sinvergiienzas huyen aterrori-
zados y... Usted despierta atribu-
véndole al suefio la tonteria que el
vulgo le adjudique, y todo ha sido
reflejos del fisantro porque aquella
noche se ha dado usted un atracén
de criadillas y huevos cocidos
(efectos reflejos de la inflacion del
iliaco sobre los costillares).

Suefia usted que es ese tio que
echa llamas por la boca en las pla-

zas y plazuelas que tiene la Villa,
y es.la material consecuencia de
haberse cenado aquella noche asi
como kilo y medio de bacalao con
tomate.

Suefia usted que ha cesado radi-
calmente su entusiasmo por las se-
fioras y que siente gran compla-
cencia en ponerse “rimel” en las
pestafias, en pintarse ojeras, y en
cimbrear el talle... Y si al desper-
tar recuerda usted lo que comid
aquella noche, caera en la cuenta
de que fué repollo el alimento in-
gerido. ;Si no falla!

También las sensaciones exter-
nas forjan las visiones de nuestros
sueiios. Un compafero que yo.
tuve cuando fui guardia de la po-
rra, que tenia un precioso hijito
de dos afios, con el que dormia,
me dijo una mafiana de agostp,
todo preocupado: “Amigo don
Canuto. ;Qué habrid de misterio-
so en mi porvenir? Llevo cuatro
noches que suefio con que soy al-
mirante...” Y es que el pobre
hombre se pasaba la noche rodea-
do de humedad porque su nifio
se salia.

Don Canuto.

(Nigromante y ordenanza de

Varieté.)

—i Qiga, Seiiora! Mire... ; A ver si se hacen daiio los
perritos con mi chistera!

E.__

>

/
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DEL LEJIANQ OESTE, por Diaz-Antin.

Cowboy.— Ma parece que se acercan los caballos.
Cowboy.— St..., 5i... Ya me parece que siento sus pisadas!

Biblioteca Nacional de Espafia
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.Tabiques superrealistas

P+

Al principio crei que aquellas pa-
labras y medias frases que se es-
cuchaban en el silencio de la habi-
tacion, eran escupidas por el alta-
voz del aparato radiotelefénico.
‘Junto al obligado “E. A. J....” no
me extrafiaba oir un “j;Vamos a
empezar!”, emitido por una voz
que parecia de tiple ligera. En otras
ocasiones, una palabra venia a
romper el ritmo de una de las poe-
sias del recital; un “sacrificio”, por
ejemplo, que, al intercalarse en el
endecasilabo, alargaba el verso y
ponia en ridiculo a su autor.

Estas observaciones fueron im-
- presionandome, noche tras noche,
hasta culminar en una, crudisima,
de invierno.

Habia terminado la audicién, y
me disponia a leer el “Teatro Mo-
derno”, de “Azorin”, cuando un
golpe de aire me trajo al oido de-
recho estas violentas palabras:
“1Infame!”™ “jCobarde!” “jGro-
sero!”

—Es muy extrafo—pensé—. Mi
cziebro funciona normalmente du-
rante todo el dia, hasta que llega

V 72 i ARl 1
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la noche y, jplai!, comienza a fla-
quear.

Otra vez vinieron a chocar con-
tra mi oido varios adjetivos duros
e inquietantes.

Un escalofrio me puso en pie.

—No, no estoy loco—grité para
desasirme del miedo que comen-
zaba a paralizar mis nervios—. Mis
padres fueron abstemios y murie-
ron sin conocer el superrealismo.

Respiré. Habia dejado sentada -

una conclusién de peso y ella me
confortaba. Era preciso desentra-
far el misterio de aquella habita-
cién. Pero, ;cé6mo? Diez afios an-
tes lo hubiera resuelto con bastan-
te facilidad. En aquella época las
novelas de “detectives” absorbian
toda mi atencién. Me hubiera bas-
tado con una pipa y un magnifi-
co monoéculo, para dar con todos
los misterios del orbe. Hoy, el mo-
dernismo o superrealisme .ae obli-
gaba a proceder de ofra manera.

Y asi hube de reflexionar:

—Huyamos de lo real. En esta
habitacién se oyen palabras que
no sé de dénde llegan, acaso por-
que no llegan, sino porque estin,
¢ Desde cuando? Sin duda, mis an-
tecesores de piso, ella v él, discu-
tieron acaloradamente en esta ha-
bitacién, y las palabras que se cru-
zaron entonces, son las que escu-
cho ahora. Es indudable que, al
ser expelidas con furia, quedaron
pegadas a las paredes, v sélo cuan-

do el aire penetra y las mueve, las
hace sonar.

Sonrei satisfechisimo. Para ase-
gurarme totalmente se me habia
ocurrido wuna prueba definitiva,
abrir el balcén. El aire penetrd
con violencia. Entonces escuché.
Me parecio que las palabras iban
v venian, danzando caprichosa-
mente, a voluntad del viento.

Después de largo rato consegui
componer el siguiente didlogo:

—iMe 1ré!...
quieras!

—iGranujal...

—i{No.... contintar!... ...
madre!

—j Quieres... sélo!...
—ijAh!... Qué bien!...

=

con...

[

—OQiga usté, Me ha dicho mi mamd
que me de un kilo de garbansos de una
veinte,

—Mirg monin: Dile a tu mamd que no
me quedan mds que de setenta el kilo.

—iUy qué birria!

=i
te!

—i... docena!

—i Cinico!

—1 Celosa!

—i... azul!

Faltaban muchas palabras. Ce-
rré el balcon, temeroso de que pu-
dieran escaparse algunas més.

Y me acosté.

. niegues! ;Th... una aman-
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A la mafiana siguiente, escribi
una carta a mis antecesores de pi-
so, redactada en estos términos:

“Muy sefiores mios: Les ruego
pasen por esta gue fué y sigue
siendo su casa, a recoger unas pa-
labras que dejaron olvidadas en
una de sus habitaciones.”

La contestacién no se hizo es-
perar. Fué Ja portera quiep ‘se’
encargd de transmitirmela.

—Me han dicho los sefiores que
hubo antes que usted en su cuar-
to, que debe usted estar loco.

—: Por qué?—pregunté asombra-
do.

—Porque dicen—siguié—, que les
ha escrito usted una carta muy
rara.

Tuve que explicarla mis descu-
brimientos. Como es natural, no
comprendié ni una palabra. Lo es-
peraba. No en balde era mujer y
portera, todo en una pieza. Ahora,
que yo, sin serlo, obsesionado con
el superrealismo, tampoco com-
prendi cuando me dijo:

—Mire. Yo no entiendo de eso,
ni sé si ellos regafiaban, ni nada.

Y raro es que yo no me enterara.
En cambio, ahora, si sé, y lo sabe
toda la casa, que los sefiores de la
derecha del cuarto de usted, se pe-
lean un dia si y otro también. Y
hasta dicen que se van a separar,
pero que muy pronto,

1Oh, los tabiques superrealistas
de las casas modernas!...

Pablo Torremocha.

El niflo.—;Cémo te was a casar con
mi chacha si no tienes con que comer?
El novio de la chpcha—;Qué no
tengo con qué comer? ;Yo doblo una
perra gorda con los diente!
Dib. de Bellén.

-



==

\ j
/
/ (]
& Y
= 3 g
€ : \'
., = ".J‘\ l
/‘ :\:" .
‘. ; Z 3
"z ‘( i
I T NN ) Rl
Mol s |
I . AR
]
) - : [
g i )
—— -
i Z, ~ -
Sy AT //r-r;\ﬁf‘:”“ o
aF A Aoy

Ll y
—_—ae s s ¢ :
e mliay e

ESCENAS DE ACTUALIDAD, por Bellon,

jTodos de “matanza™!

AGENCIA GENERAL DE LIBROS Y REVISTAS
Apartado néimero 329. de JOSE W. VALBHENA MARACAIBO-Venezuela.

Representaciones de Casas Editoriales de Espafia y América. Acepta proposiciones de Agen-
cia de las Casas editoras de Revistas y otras publicaciones, Referencias a satisfaccién. __J
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Una plana absolutamente robada

JA

Toeemer

—:El seiior bardn, estd en casa?

—No, seiior; pero wa a llegar de un momento @ vtro.

Ahi tiene usted a su caballo.

-+

——4— 40— 44

Chistes
Cambio de papeles

bttt St

Todo lo que Mendoza tiene de
desaplicado lo tiene, en cambio, de
fino y correcto.

Hallandose un dia distraido en
clase le pregunta de pronto el pro-
fesor:

—Vamos a ver, sefior Mendoza;
digame qué cosa es hipocondrio.
Mendoza queda sorprendido, pero
se repone rapidamente y como ver-
daderamente no sabe qué contestar
con acierto a tal pregunta, replica
al profesor con la mayor frescura:

—Dispense usted; yo no vengo a
explicarle lo que es hipocondrio,
sino a que usted me lo explique a
mi.

—Le digo a usted que wengo para
darle de puntapics.

—Lo siento mucho; pero el seiior
sélo recibe los sdbados.

GENIO Y FIGURA

— Este nieto mio se ha empeiiado en venir tarde fodas

las noches, ¥ en cuanto venga le voy a dar un puntapié!...

Frutos de la ensefianza

Habia un maestro de escuela que
siempre estaba inventando procedi-
el Cerdo de la sguiente manera ori-
ginal :

—Papa, papd; Guillermin estd ju-
gando con tu escopetal...

B e e e e S

mientos para hacer mas agradable
y asequible a sus discipulos la en-
sefianza y aficionarlos al estudio.

Una vez se le ocurrié ensenarles

A cada chco le ensené una frase,
y diciendo cada uno la suya com-
ponian la oracion.

Uno decia: “Creo en Dios Padre
Todopoderoso™ ; v el siguiente afia-
dia: “Y en Jesucristo, su unico
hijo”, y asl sucesivamente. A po-
ca de estar practicando leste ejer-
cicio visité el centro docente uno
de los inspectores regionales, a
quien se pensaba sorprender con
aquella nov.dad.

Pero antes se entretuvo el ins-
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pector en hacer varias preguntas a
los muchachos, para juzgar el gra-
do e instrucciéon que alcanzaban.

—: Tt crees en Dios, nifio,—l¢
preguntd a uno.

—Yo, no, sefior—contestd el
chico.

Espantose el inspector y mird
irritado al pobre maestro.

—:Co nque no crees en Dios?
—volvid a preguntarle por si habia
entendido mal.

—No, sefior—insisti6 el chico—;
quien cree en Dios Padre, es An-
gelito; yo sdlo creo en Jesucristo,
su tinico hijo...

que antes me pesé con el. gabin puesto.



T E 17

———— e ————————————————

J (AL

/ = A
— FEE ) RPN 2
LN -

. o T
El ventero—Y sospecho de esos truhdnes porque anoche les o decir que quer fan asir de la « la @ mi hermoso gallo.
El cuadrillero.—;¥ eréis que lo han asido?

Bl ventero.—; Y aiin sospecho que lo han asado! Dib. de D. M. G.
-**0——%#3%3%%%%3%%#3%3c¢¢¢€+¢¢=¢=¢¢%¢¢¢¢¢%3¢3#%0*—'
Dando la vuelta a Espafia y el médico, con risa socarrona,
en amable compaiia, esta pregunta le hizo de repente:
un bravo militar y un buen galeno —Vamos a ver, rapaz; ti, jqué serias

llegaron a Galicia, mejor, burro o caballo? | No te rias,
donde el clima es igual que una caricia que te pregunto en serio!
y la sidra es la esencia de lo bueno. Mas el chico
El bravo militar, que era gallego, ridse nuevamente; mird al cielo,
con palabras de fuego Donde y lo mas que hizo fué rascarse el pelo
ensalzaba el terrufio en que naciera, sin hacer intencion de abrir el pico.
en tanto que el galeno, un sevillano —; Vamos, hombre, contesta presuroso!
zumbén y campechano las dan..., Pero el chico, calmoso,
solia replicar de esta manera: no se atrevia a hacerlo,
—Mire usted, don Galindo; por j thasta que al fin, ya viéndose acosado,
esto sera muly lindo, repuso algo azorado:
y no voy a ser yo quien lo discuta, F. PRADO —4 Eh, sifior, ;para qué quiere saberlo?
pero tengo observado ;Sé6lo por un capricho?
—aunque el hecho no sea de su agrado— —; Eso mismo que has dicho!
i que la gente es muy bruta. El muchacho mirdle de soslayo
—Como bruta?... ; Qué dice usted, don Lino? y después muly meloso
:Ouién le dijo tamafio desatino? repuso sentencioso:
—i Es que se ve sin luces! —Pos mejor fuera burru que caballo.
Yo he podido observar que estos rapaces —T1 no estis en tu tino;
no son en sus respuestas tan vivaces ;mejor que ser caballo, ser pollino
como rapidos son los andaluces. cuando el burro trabaja brutalmente
—3 Vamos a hacer la apuesta, en tanto que el caballo, més mimado,
va que nada nos cuesta? no trabaja y se luce enjaezado?...
El médico propuso, algo zumbon. :Th sabes lo que dices?
¥ el bravo militar, muy mosqueado, —Ciertamente...
le repuso: —jAceptado! Fliu sera verdad, nun lo discuto,
 Vamos a ver quién tiene la razon! mas, aunque soy muy bruto
Cerca de alli, en un prado, y es poco o casi na lo que discurry,
guardaba su ganado yo, sifior, observé, y estu es lo guenu,
un pequefio rapaz, que displicente que un caballu en jamas llegl a galeny,
les oia comiendo su borona; i ot en cambio vi llegar a mis de un burru...
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cinco y cuatro son nueve.

El nifio se queda un momento
perplejo vy luego pregunta:

—; Cuantas piernas tiene usted?

—Dos.

—:Y el afio pasado?

—Dos.

—Entonces es usted un burro
porque tiene usted cuatro patas.
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El—;Se hable usted ya con su marido?

Ella.—;De ninguna maneral Hay entre los dos una barrera.
El—;Y si la salta?

Dib. de Renee.
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s Rodriguez entrando en el circu-
Chascarrillos .
' — Nuestro amigo el coronel X
ha alcanzado una nueva victoria...
1Se acaba de morir su suegral

Los nifios modernos.
Enrique, de doce afios de edad,

X ok ¥

saca una petaca de cigarros y ofre-

ce uno a su abuelo. , Un sefior pregunta a un nifio:
El abuelo le grita indignado: —; CuAntos afios tienes?
—iJamas he fumado, caballere- —; Cinco!

te! ;Sépalo usted! —;Y el afio pasado?
—Oh, entonces abuelito no debes —; Cuatro!

empezar a la edad que tienes. —Entonces tienes nueve porque

c e WEALCR L ETE T

se vende en Buenos Aires por la importante casa Antonio Manzanera,
de sélido crédito, como tiene mucho gusto en hacer piblico esta admi-

nistracion. s
Antonio Manzanera

Ella (distraida).—Polito; pero, ;no
g tomas la aliuraf

Independencia, 2 Buenos Aires

El—;Ya voy!

Dib, de Perals.
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ntoresca cinta de la Metro Gold win, titulada: “Escorias®.

Fot. Metro Goldwin.

i s VERIETE
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LA CRIADA DE LA LITERATA, por Ver.
—Sefiorita; ahi hay dos presonas que perguntan por usté.
—:De gqué sexo?
—;No me lan dicho!

iEN ESTE MES! LA BIBLIOTECA ASTRAKAN publicara el

Almanaque de la Alegria

por Demetrio, Pico, Mihura, Diaz Anton, Moliné, etc., etc. Magnificas
planas en color.

iEN UNA PESETA RESULTA REGALADO!

ey N . 3 :

Imp. Zoila Ascasibar y C.*—-Martin de los Heros, 65. MADRID.
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